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tive, nor shall it prejudice in any way the
continued consideration of any matter which
was already under consideration by the
Court prior to the date on which the with-
drawal became effective.

Article 128
Authentic texts
The original of this Statute, of which the Ara-
bic, Chinese, English, French, Russian and
Spanish texts are equally authentic, shall be de-

posited with the Secretary-General of the United .

Nations, who shall send certified copies thereof
to all States.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned,

being duly authorized thereto.by their respective

Governments, have signed this Statute.

DONE at Rome, this 17th day of July 1998.

to, pa hvilken tilbagetraedelsen fik virkning;
¢j heller skal tilbagetraedelsen p& nogen
méde foregribe den fortsatte behandling af
en sag, der allerede var under behandling
ved domstolen forud for den dato, pa hvil-
ken tilbagetraedelsen fik virkning.

Artikel 128
Autentiske tekster
Originalteksten til denne statut, hvis arabiske,
kinesiske, engelske, franske, russiske og span-
ske tekster har samme gyldighed, skal deponeres

‘hos De Forenede Nationers generalsekreter,

som skal sende bekraftede kopier heraf til alle
stater.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har underteg-
nede, der af deres respektive regeringer er behg-
rigt bemyndigede, undertegnet denne statut.

Udferdiget i Rom, den 17, juli 1998,



